RASPRAVE
Casopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 43/2 (2017.)

UDK 811.163.42'373.21(497.5 Peljesac)
811.163.42'373.232(497.5 Peljesac)
Izvorni znanstveni rad

Rukopis primljen 8. IX. 2017.

Prihvacen za tisak 5. X. 2017.

Jadran Jei¢ Baguzej
Goli Vrh 33 b, HR-10450 Jastrebarsko
Jjadran.jeicl@gmail.com

Domagoj Vidovi¢

Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje

Ulica Republike Austrije 16, HR-10000 Zagreb
dvidovic@ihjj.hr

ZULJANSKA PREZIMENA I TOPONIMIJA

U ovome se radu obraduje oko 140 toponima naselja Zuljana na poluotoku
Peljescu. U uvodnome se dijelu opisuje zemljopisni smjestaj te donosi kra-
tak povijesni pregled. Zatim se donose povijesne potvrde Zuljanskih prezi-
mena koja se antroponomasticki obraduju. Daje se i kratak opis zuljansko-
ga govora, osobito njegovih posebnosti u naglasnome sustavu. U srediSnje-
mu se dijelu obraduju zuljanski toponimi, medu kojima se izdvajaju toponi-
mi tvoreni dalmatskim pridjevom san(c)tu(s) (povijesni toponim SutZulijan
te suvremeni Sutivan i Sutnikolica) te toponimi koji su odrazom pretkrs¢an-
skih vjerovanja (npr. toponim TZintilini).

1. Uvod

Smjestena u plodnome, duboko utisnutome polju s mnogim izvorima pitke
vode na sredini poluotoka Peljesca, Zuljana je oduvijek bila privlaéna za nase-
ljavanje. S juga je omedena vrhovima Sutivan (469 m) i Cerjan (310 m). Na ju-
gozapadnome kraju Zuljanskoga zatona nalazi se otoCi¢ Lirica (zapisana neko¢
kao Alessandrina ili Lissandra, a u puku najée$ée nazivana Skoj) sa svjetioni-
kom (stoga se nakon izgradnje svjetionika nazivala i Laternom/Lanternom) na
ulazu u Mljetski kanal. Na sjeverozapadnome kraju uvale nalazi se mjesto Tr-
stenik podno brda Cuéin (616 m). Na istoku je u dubini polja Gruhavica (352
m), na sjeveroistoku su vrhovi Petro (211 m) 1 Ulijenje (418 m), a na sjeveroza-
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padu Kunjavica (303 m). Zuljanski je zaton otvoren prema zapadu s pogledom
na Korculu, Lastovo i Mljet. S obzirom na nekoliko opasnih pli¢aka i isturenih
rtova ujedno je bio mjestom mnogih antickih i srednjovjekovnih brodoloma, a
kako je samo naselje poloZeno na sredignjemu dijelu Pelje$ca, Zuljana je bila
pogodnim zaklonom i poznatim sidri§tem u svim povijesnim razdobljima, no i
Cestim popristem gusarskih upada.

Dok su se ilirske naseobine uglavnom smjestile u unutrasnjosti poluotoka,
rimska su se naselja na Peljescu uglavnom nalazila na obali. Da se na mjestu
danasnjega naselja nalazilo rimsko naselje, svjedoCe, primjerice, ostatci rim-
ske vile (Zaninovi¢ 1995: 92) te tragovi antickih brodoloma kod Lirice (Per-
ki¢ 2011: 76-80). Slavenska su naselja na Peljescu bila rasporedena sli¢no ilir-
skim s tim da su se vise priblizila rubovima polja, pa tako i brdskim predjelima
na podruéju Zuljane. Samo se naselje u povijesnim vrelima prvi put spominje
koncem 12. stolje¢a u povelji humskoga kneza Miroslava. Njome se obdaruje
manastir svetoga Petra na Limu, medu ostalim, zemljistima na Stonskome ratu,
i to selom Ponikve sa zaseokom Dubom te zemljistima na moru do Zuljane (za-
pisano je Sudb Zelijanw; Novakovié¢ 1912: 595). Nekoliko se desetljeéa poslije
(1222.-1228.) Zuljana (zapisano je vo suto Zulyjans; Miklosi¢ 1858: 10) spo-
minje u darovnici raskoga kralja Stefana Prvovjenc¢anoga benediktinskomu sa-
mostanu svete Marije na Mljetu. Zuljana je u kasnome srednjovjekovlju pripa-
dala peljeskoj Crnoj gori' te se granica izmedu Crne gore i janjinskoga podruéja
nalazila izmedu predjela Krstac (kod kojega se nalazio grani¢ni kriz) i Nadra-
dosa (mozda danaSnjih Nadranca; usp. Vekari¢ 1989: 35) izmedu Popove Luke
i Zuljane. Zemljisnik iz 1393.—1396. upucuje na to da je Zuljana bila razvijeno
naselje (u zemljiSniku su s konca 14. stolje¢a zapisani likovi Culiana 1 Zulia-
na, poslije se katkad navodilo luliana, a od 17. stoljeca i Giuliana).> Osobito je
privlacno bilo podrucje Blata nedaleko od temelja stare crkve svetoga Julijana
(Vekari¢ 1989: 107-110). U blizini se Zuljane 1383. godine odigrala pomorska
bitka izmedu dubrovackih i napuljskih brodova (Lupis 2007: 87). Godine 1556.
stonski je biskup Petar Guéeti¢ ustanovio zuljansku zupu koja je uza samu Zu-
ljanu obuhvacala i podrucje danasnje putnikovi¢ke zupe. Godine 1749. iz nje je
izdvojena zupa Crna gora koja je uz Putnikovic¢e obuhvacala jos i Brijestu, Du-
bravu te Kozlo (danasnji Tomislavovac),’ a 1850. godine Zuljanska je Zupa po-

' Crna se gora neko¢ nazivala Ivan-gorom (Bjelovuci¢ 1910).

2 U zemlji$niku se iz 1393.—-1396. (Vekari¢ 1989: 32-35, 40) uz ojkonim Culiana i Zuliana
(Zuljana) spominju toponimi Balta (danasnje Blata), Giuchauica (danasnja Gruhavica), Melica
(danasnja Melica) i Nadradose (mozda danasnje Nadrance).

3 Tim se ¢inom Zuljana upravno izdvojila iz Crne gore te je u kasnijim upravnim podjelama
¢esto pripadala janjinskoj op¢ini. Danas pripada stonskoj op¢ini.
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stala kapelanijom. Godine 1951. zupa je obnovljena. Pouzdane podatke o bro-
ju stanovnika u Zuljani nalazimo od konca 17. stolje¢a. Godine 1667. Zuljana
je imala 112 stanovnika (Bjelovuci¢ 1922: 192), 1857. naselje je imalo 282 sta-
novnika (najvise otkako se provode sluzbeni popisi pucanstva). Broj stanovni-
ka do 1931. godine stagnira, a onda u razdoblju od 1931. do 1981. opada (go-
dine 1981. u Zuljani je Zivio 181 stanovnik). Posljednjih je godina zbog razvo-
ja turizma broj stanovnika u blagome porastu (po popisu iz 2011. u Zuljani je
zivjelo 218 stanovnika).*

Zemljovid sredisnjega dijela Peljesca iz 30-ih godina 20. stoljeca

Crkva svetoga Julijana, po kojoj je mjesto prozvano, spominje se u zemljis-
niku iz 1396. godine te se po misljenju Vinicija B. Lupisa najvjerojatnije nalazi
na mjestu negdasnje predromanicke crkve. Naknadno je prozvana crkvom sve-
toga Julijana i svetoga Roka te je proSirena 1695.° Danasnja se pak Zzupna cr-
kva svetoga Martina (pucki Mratina) spominje od 1556. godine, a 1686. bila je
oste¢ena u gusarskim pohodima te nanovo izgradena. Na sjevernoj ladi Zupne
crkve nadogradena je kapela Gospe od Karmena koja se spominje u vizitaciji

4 Podatci su dostupni na mreznim stranicama Drzavnoga zavoda za statistiku Republike Hr-
vatske (www.dzs.hr).

5 Sveti se Julijan slavio do 30-ih godina 20. stolje¢a. Naime, 7. sijeCnja sluzila se misa u
Cast svetoga Julijana i svetoga Roka, a dan poslije u ¢ast svete Urozije (Eurozije), zastitnice pro-
tiv grada 1 oluje (ta se svetica osobito Castila u vinorodnim krajevima, poglavito u onima u koji-
ma su se uzgajale bijele sorte grozda; Jei¢ 2016: 51).
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Stonske biskupije 1754. godine. U puckoj je predaji us¢uvan spomen na crkvu
svetoga Nikole na Vrsima, koja je 1615. po Lupisovu misljenju ve¢ bila rusevi-
na (Cemu bi prezitak mogao biti toponim Sutnikolica). Negdje je pak na prijela-
zu iz 17. stoljeca u 18. stoljece don Andrija Mlinari¢ izgradio kapelu posvecenu
svetomu Nikoli, na ¢ijemu je za¢elnom zidu ugradena kamena ploca s krizem i
urezana godina 1630. Cetvrta je Zuljanska crkva zavjetna crkva Gospe Zalosne
(medu pukom nazvana i crkvom Gospe od Sedam Bolesti) gradena od 1851. do
1869. godine te obnovljena 1912. 1 2004. U 14. stoljecu spominje se crkva sve-
toga Ivana na predjelu Melica te ponovno 1505. pri podjeli imanja obitelji Ra-
¢i¢ uz toponim Lopatina, koji se najvjerojatnije odnosi na danasnju uvalu Lo-
patnu (Lupis 2007: 37, 49, 65, 68, 73, 83). Ostatci su crkve na Sutivanu bili vid-
ljivi jos 90-ih godina prosloga stoljeca.

2. Zuljanska prezimena

Od rodova koji i danas nastanjuju Zuljanu od 16. stolje¢a, u samome se nase-
lju spominju nositelji prezimena Jéic® (< jej ‘sova mocvarica, Assio flammeus’;’
prezime se u Zuljani spominje od 1576.;% Vekari¢ 1995: 292) i Vukovié (< Vuko
< Vuk; prezime je nastalo od osobnoga imena rodonacelnika Vuke Ivanova koji
se spominje u jednome sporu iz 1597., ali se ustalilo tek u 18. stolje¢u; Vekaric¢
1996: 373). U 16. stoljecu zabiljezena je i prisutnost rodova Donko(v) (< Don-
ko; usp. Domko < Dominik; Marko Donkov spominje se u Matrikuli Bratov-
Stine svetoga Julijana i svetoga Martina iz 1556.),° Kovaci¢/Kovdicevié (< ko-
vac; rod se spominje od 1573. te je izumro koncem 17. stoljeca; Vekari¢ 1995:

¢ S obzirom na to da se Zuljanski zaselak naziva Jeici te stoga §to dio starijih ispitanika pre-
zime izgovara Jeéi¢, drzimo da je izgovor Jéic¢ novija pojava.

7 Jej se po prianju mjestana gnijezdio kod vrela u Ko¢ama.
melju rodoslovne analize moze pratiti od konca 15. stoljeca te je razvidno da su braca Ivan i Di-
van Luksi¢ (spomenuti 1543.) pretece kasnijih Jeica.

° Prijepis je objavio Vinicije B. Lupis (2007: 102—122). Uz navedena se prezimena u Matri-
kuli spominju i nositelji prezimena Gisni¢ (Gisnich, kasniji Hisni¢i iz Tomislavovca, koji su pro-
mijenili prezime u Grk; Vekari¢ 1995: 269), IvaniSevi¢ (luanisceuich; zivjeli suu Brocama), Iva-
novié¢ (luanoich; matica im je u Janjini), Kristievi¢ (Christiceuich; nastanjuju Podobuce), Mili-
sali¢ (Milisaglich; vjerojatno danasnji Milisavi¢i iz Trstenika ili Tomislavovca), Mitrovi¢ (Dmi-
troiut; nastanjuju stonsko podrucje), Pavlovi¢ (Paulouich; rod nastanjuje mnoga peljeska mje-
sta), Rozi¢ (Rosich; nastanjuju Metohiju), Stijepovi¢ (Stiepouich; prezime nije zabiljezeno u Ve-
kari¢ 1995 i Vekari¢ 1996) i Vlahusi¢ (Viacusich; drugi se Vlahusi¢i spominju na Peljescu tek
krajem 18. stoljeca; 1996: 354). Moguce je da je netko od nositelja navedenih prezimena zivio u
Zuljani, no o&ito je rije& o rodovima koji nisu tijekom duZega razdoblja nastanjivali mjesto, a ni
&lanovi bratovitine nisu nuzno morali biti Zuljanci. ZabiljeZeni su i mnogi patronimi od kojih su
nastala i mogla nastati prezimena.
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354), Luci¢/Licin (< Luka; Luci¢i se spominju u navedenoj matrikuli iz 1556. 1
kao domacini u Raci¢ima 1664.; na njihovo su se imanje doselili Kuceri iz Sre-
sera; Vekari¢ 1996: 403), Matkov(i¢) (< Matko < Mato < Matej/Matija;" rod
se spominje u matrikuli iz 1556. te je jedan pripadnik roda bio domacéin u Zu-
ljani 1664.; Vekari¢ 1995: 405), Nikoli¢ (< Nikola; rod se spominje u matriku-
li iz 1556. te se 1664. spominje Mratin Nikolin iz sela zvanoga Puri¢i¢i ili Ri-
bic¢i; poslije se Nikoli¢i spominju u Kurtelama; Vekari¢ 1995: 4006), Piplica/
Piplici¢ (< piplica ‘koko§’; rod se spominje 1585. te je izumro u prvoj polovi-
ci 18. stoljeéa raselivsi se u Mocice i Kunu; Vekari¢ 1996: 156), Pi(v)cé(ev)ic (<
pivac ‘pijetao’; rod se spominje 1572. te je izumro u prvoj polovici 18. stolje-
¢a; Vekari¢ 1996: 159), Raci¢ (< Rako < Radomir/Radoslav; rod se spominje
samo u dokumentu iz 1505.; Vekari¢ 1996: 192), Raosa/Rosa (< Raosa; usp.
Rahosa < Rada < Radmila; rod se spominje od 1572. do pocetka 18. stoljeca;
Vekari¢ 1996: 216-217), Rib(ic)i¢ (< ribic¢ ‘ribar’; rod se spominje od 1549. te
je izumro u drugoj polovici 19. stoljeca, a imanje su Ribici¢a naslijedili Kucu-
li; Vekari¢ 1995: 213), Stanusic¢ (< Stanusa < Stana < Stanislava; jedna se gra-
na StanuSica spominje od 1572., a imala je ogranke MiS i Medo koji su izumr-
li; oko 1775. iz Janjine se u Kurtele doselio nahod Stjepan te preuzeo prezime
Stanusic¢ i obiteljski nadimak Medo; Vekari¢ 1996: 251-252) te Volota/Voloti¢
(< Volota < vol; rod se spominje od 1593., a izumro je u 19. stoljecu; Vekari¢
1996: 362). U 17. stoljeéu spominju se rodovi Cakeli¢ (< Cakela < Cako < Ca-
slav; prezime je nastalo raslojavanjem roda Glavorovi¢ koji se iz Dubrave do-
selio u Pozirine oko 1655.; prezime je prvi put zapisano 1733.; Vekari¢ 1995:
232), Cavelis"' (usp. caveljati ‘avrljati’; ARj 1: 916; prezime se spominje od
1696.; Vekari¢ 1995: 147), Dalmatin (< Dalmatin ‘Dalmatinac’; Dalmatini na-
stanjuju zaselak Piv¢ici priblizno od 1685. kad su se doselili iz Dubrave, a sta-
rije im je prezime Galijotovi¢; Vekari¢ 1995: 159),'? Hdsan (< Hasan; prezime
se spominje od 1689.; Vekari¢ 1995: 264), Kucér (usp. kucera ‘uvojak’; Simu-
novi¢ 2006a: 230; rod se u Sreseru moze pratiti od 1530., a 1675. Mratin Ku-
¢er doselio se kao domazet u Racice; Vekari¢ 1995: 375), Lopin (< lopin ‘lo-
pov’; spominju se barem od 1689.; Vekari¢ 1996: 25),"* Marinovi¢ (< Marin;
prezime se spominje od konca 17. stoljeca u Korti, poslije su Marinovi¢i zivje-
li u Raci¢ima; Vekari¢ 1996: 46), Sivor (< sivor ‘sijeda osoba’; rod se u Racici-
ma moze pratiti od 1664., no prezime se spominje tek od 1734.; Vekari¢ 1996:

10" Opsirnije o odrazima navedenih kr§¢anskih imena vidjeti u Vuli¢ 2015.

1" Mladi govornici danas uglavnom naglasuju Cavelis.

12 Po predaji je prvi Dalmatin bio galiot te je, nakon §to se dragovoljno javio da ¢e ubrati
drva, prebjegao u Zagorje, nastanio se u Dubravi te zatim presao u Zuljanu.

13 Po jednoj su se od predaja na Peljesac doselili iz Duzi (opSirnije u Vidovi¢ 2014: 136-137).
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238), Vukasin (< Vukasin < Vuk; prezime se Vukasinovi¢ u Ra¢i¢ima spominje
od 1689.; Vekari¢ 1996: 367) i Vukicev(ic) (< Vuki¢ < Vuko; prezime se spomi-
nje 1673.; Vekari¢ 1996: 408). U 18. stoljecu prvi put se spominju zuljanska
prezimena Bogdan (< Bogdan prema osobnome nadimku Bogdan koji je no-
sio Ivan Caveli§ Marinov nastalo je novo prezime zabiljezeno od 1748.; Veka-
ri¢ 1995: 147), Bundara (usp. bundijati ‘govoriti gluposti’; ARj I: 735; ogranak
su Dolistovica koji se u Crnoj gori spominju od 1406., u Dubravi od 1548.; na-
dimak je jednoga od Dolistovi¢a — Bundara — iz Dubrave postao prezimenom
koncem 17. stolje¢a; godine 1751. doselili su se, naime, kao domazeti u Raci-
¢e u kucu Kucera; Vekari¢ 1995: 178-181), Kiiculo (usp. kucak; iako se smatra
jednim od najstarijih prezimena, prvi je put nedvojbeno zapisano tek 1701.; Ve-
kari¢ 1995: 374)"* 1 Kusié¢ (< kus ‘kadulja’; rod potjece iz Zaradeza u kojemu se
spominje od 1549., a u Jeice se jedan ogranak doselio na Zeninstvo oko 1770.;
Vekari¢ 1995: 384). U 19. stolje¢u doselili su se nositelji prezimena Divovic (<
Divo ‘Ivo’; Frano se Bivovi¢ 1846. iz Brse€ina doselio u Korte na zeninstvo u
Hasana; Vekari¢ 1995: 196), Filippi (/Filipi/; kao domazet se u Hasana u Kortu
doselio drvodjelac Nikola Filippi Milerci¢ 1849.; Vekari¢ 1995: 208), Loréncin
(< tal. Lorenzo; prezime je zapisano i talijanskim likom Lorenzini; u Racice se
iz Visa oko 1850. doselio Ivan Lorenzini; Vekari¢ 1996: 25), Mati¢ (< Mato <
Matej/Matija; rod se doselio iz Bro¢anca u Gradcu kod Neuma koncem 19. sto-
lje¢a), Matutinovi¢ (< Matutina < Matuta < Mate < Matej/Matija; Mato Matuti-
novic iz Zaostroga doselio se 1880. u Trstenik, a oko 1883. u Pozirine na Zenin-
stvo u Lopina; Vekari¢ 1996: 57), Peric¢ (< Peri¢ < Pero < Petar; rod se spomi-
nje od konca 15. stoljeca u Brijesti, koncem se 19. stoljeca preselio u Dubravu,
a 1869. jedan se ogranak iz Dubrave doselio u Jeice; Vekari¢ 1996: 312-313).
U 20. stoljecu pristigli su rodovi Bacic (< bac ‘glavar pastirskoga stana’; rod se
doselio pocetkom 20. stolje¢u iz Blata na Korculi), Cétini¢ (< Cetin < Cento <
Inocent; oko 1920. Ivo Cetini¢ Pensa iz Blata na Korculi dosao je u kucu obi-
telji Peri¢ u Zuljani; Jei¢ 2016: 55), Klarin (< Klara; rod se poéetkom 20. sto-
lje¢a doselio iz Jezera na Murteru), Korda (< korda ‘zakrivljen noz’; rod se do-
selio iz Mostara u drugoj polovici 20. stoljeca, a podrijetlom je iz Cicrine u Po-
povu), Mirosevié (< Mirosa < Miro < Miroslav; rod se doselio iz Blata pocet-
kom 20. stoljeca) i Padovan (< Padovan ‘Padovanac’; rod se doselio iz Blata
na Kor¢uli). Antroponim bi Spaleti¢ (< $paleta ‘ple¢ka’ < mlet. spaleta) mogao
biti nadimackoga postanja, a moguée je i da je rije¢ o prezimenu Spaleta/Spa-
leti¢ Ciji su nositelji nastanjivali Kunu od prijelaza iz 17. stolje¢a u 18. stolje-

14 Pogresno je Marinus Gozzulo, Sipanski knez, u dokumentu iz 1302. zapisan kao Zzuljanski
knez (opsirnije u Jei¢ 2016: 53).
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¢e te se odonud dio obitelji preselio u Sreser (Vekari¢ 1996: 295), no spomen je
na to prezime (ako je rije¢ o prezimenu) us¢uvan samo u toponimiji. Nova su
prezimena u Zuljani (kao i na &itavu Peljescu) nastajala raslojavanjem rodova
(Bogdani su neko¢ bili Cakeli¢i), ali i kad bi se naslijedilo imanje (tako je na-
hod Stjepan iz Janjine ponio prezime Stanusi¢ nakon $to je preuzeo obiteljsko
imanje Stanusic¢a s nadimkom Medo).

Najveci je broj zuljanskih prezimena motiviran osobnim imenima, 22 (56,41 %)
od 39 (56,41 %), od cega je 11 prezimena motivirano kr§¢anskim imenima
(Cetini¢ < Inocent, Donko(v) < Dominik, Pivovi¢ < Pivo ‘Ivan’, Klarin < Kla-
ra, Luci¢/Lucin < Luka, Marinovi¢ < Marin, Mati¢, Matkovi¢ 1 Matutinovié <
Matej/Matija, Nikoli¢ te Peri¢ < Petar), 8 od narodnih imena (Bogdan < Bog-
dan, Cakeli¢ < Caslav, Raciéi R(a)osa < Radomir/Radoslav/Radovan, Stanusic¢
< Stanislava te Vukasin, Vukicevié 1 Vukovi¢ < Vuk), dva od stranih imena (Fi-
lipi <tal. Filippo 1 Lorencin < tal. Lorenzo) te jedno od muslimanskoga imena
Hasan. Nadimackoga je postanja 12 (30,77 %) prezimena, a uvjetovana su na-
zivima zivotinja (Jei¢, Kuculo, Piplica/Piplici¢, Pi(v)é(ev)ic¢ i Voloti¢), neobic-
nim navadama (Bundara, Cavelis, Lopin) i vanjstinom prvotnih nositelja (Ku-
Cer 1 Sivor), biljnim nazivima (Kusic¢) te nazivima za vrstu oruzja (Korda). Na-
zivima zanimanja motivirana su tri (7,69 %; Baci¢, Kovac(ev)i¢ 1 Rib(ic)ic¢), a
podrijetlom prvotnih nositelja dva (5,13 %) prezimena (Dalmatin i Padovan)."

Tablica 1. NajcesSca zuljanska prezimena po popisu stanovnistva iz 1948.16

prezime broj nositelja

1. Lopin 33
2. Hasan 31
3. Cavelis 28
4. Dalmatin 18
3. Jeié 17
6. Vukasin 13
7. Marinovié 11
8. Bogdan 10
8. Kuculo 10
10. Cakeli¢ 8

15 Sli¢ni su podatci za Zazablje (Vidovi¢ 2014: 150-153): ondje je 55,31 % prezimena uvje-
tovano osobnim imenima (u Zuljani je o¢ekivano znatno veéi udio imena motiviranih stranim ne-
muslimanskim imenima, a manji udio motiviranih muslimanskim imenima), 31,86 % prezime-
na nadimackoga je postanja, 6,64 % potjece od naziva zanimanja, a 3,98 % uvjetovano je podri-
jetlom prvotnih nositelja.

16" Podatci prema Leksiku prezimena.
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O mjestu odakle su se doselili najstariji zuljanski (ali i opéenito peljeski) ro-
dovi postoje tek predaje. Za Cakeli¢e, Hasane i Jeiée zabiljezene su predaje o
tome da su se na PeljeSac doselili iz Bosne, a za Kucere da su iz Hercegovine.
O pouzdanosti predaja rjedito govori podatak kako Cavelisi drze da su rodom
iz Hrvatske, a nositelji prezimena Bogdan, nastaloga raslojavanjem roda Cave-
1i$, da su iz Bosne. Nepouzdanost predaja potvrduje i podatak da se Bosnom na
dubrovackome podrucju Cesto nazivalo Citavo podrucje pod osmanlijskom vla-
$¢u. Da je bilo prebjega s osmanlijskoga podrucja, potvrduju prezimena kao Sto
je Hasan. Zazapci i Popovci na PeljeSac su mogli dospjeti ne samo u zbjegovi-
ma, nego i zbog ustaljenih stoCarskih kretanja. Naime, zazapski i popovski sto-
Cari jesenili su sa stokom na isto¢nome dijelu poluotoka Peljesca. Donekle bi na
to mogla upucivati i endemska prezimena, kao §to je prezime Lopin, potvrdena
gotovo iskljucivo na PeljeScu i u jugoisto¢noj Hercegovini. Da je bilo i migra-
cija morskim putem, svjedo¢i predaja o nastanku prezimena Dalmatin. Od dru-
ge polovice 17. stoljeca uglavnom nam je poznato podrijetlo novih doseljenika.
U razdoblju su se od druge polovice 17. do konca 18. stoljeé¢a u Zuljanu iz Du-
brave doselili Bundare, Cakeli¢i i Dalmatini, iz Zaradeza Kusi¢i, a najvjerojat-
nije iz Sresera Kuéeri. U 19. stoljeéu u Zuljanu se nije vise doseljavalo samo s
Peljesca (iz Dubrave su se doselili Peri¢i, a Mato Matutinovi¢ iz Zaostroga, koji
je privremeno boravio u Trsteniku, oZenio se u Zuljani), nego i iz Dubrovacko-
ga primorja (Pivovi¢), s Visa (Lorencin) i isto¢ne Hercegovine (Mati¢). U 20.
stoljecu najvise je bilo doseljenika iz Blata na Korculi (Baci¢, Cetini¢, MiroSe-
vi¢ i Padovan) koji su uglavnom radili kao nadnicari u Zuljanskim basStinama,”
a doseljavalo se i s Murtera (Klarin) i Mostara (Korda). Da i danas u Zuljani
prevladava starosjedilacko stanovnistvo, pokazuje podatak da su 1948. godine
nositelji svih deset najmnogobrojnih prezimena u Zuljani barem od 1770. godi-
ne (a na PeljeScu barem stotinjak godina duze), a 2001. medu deset je najmno-
gobrojnijih prezimena od doseljeni¢kih bilo tek blatsko prezime Padovan. Na-
pomenimo na koncu da su nositelji zuljanskih prezimena koja se u Zupnim ma-
ticama spominju nakon 1770. godine prema popisu stanovnistva provedenomu
1948. ¢inili 21,61 %, a 2001. tek 19,27 %."8

"7 Apelativ bastina na PeljeScu oznaduje ,,posjed osim zemljista u kuéi i gore” (Pederin
1976: 291).

18 Udio je nositelja starosjedilackih prezimena u tome popisnom razdoblju vjerojatno jos
veéi s obzirom na to da su kao stalni stanovnici popisani i mnogi vikendasi.
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Tablica 2. Najcesca zuljanska prezimena po popisu iz 2001. u usporedbi s po-
pisom iz 1948."

prezime 2001. 1948. promjena
1. Dalmatin 28 18 +10
2. Hasan 24 31 -7
3. Cavelis 23 28 -5
4, Jeic 21 17 +4
4, Lopin 21 33 - 12
6. Cakeli¢ 17 8 +9
7. Kusié 11 6 +5
7. Padovan 11 6 +5
7. Vukovié 11 3 +8
10. Vukasin 9 13 —4

3. Neke biljezite crte zuljanskoga govora

Zuljanski govor, poput ostalih istoénopeljeskih govora, pripada skupini no-
vostokavskih (i)jekavskih govora, a Senahid ga Halilovi¢ (1996: 41-42) u svo-
joj razredbi govora u medurjecju Neretve i Rijeke dubrovacke svrstava u dubro-
vacki govorni tip koji obuhvaca Sire dubrovacko podrucje od Konavala do Ja-
njine. Rijec je o jednome od najzapadnijih govora Haliloviceva dubrovackoga
govornog tipa jer se ve¢ govor nedaleke Popove Luke svrstava u peljeski go-
vorni tip koji obuhvaca janjinsko-kunovsko podrucje (janjinski je govor ikav-
sko-jekavski, a kunovski su i pijavski ikavski) koje, barem djelomice (Kunu i
Pijavi¢ino), neki autori drZze podru¢jem rasprostiranja juzno¢akavskoga dijalek-
ta (o prijeporima u podjeli peljeskih govora vidjeti u Lisac 2003 i Tomeli¢ Cur-
lin 2009).° Zbog svojega je polozaja s istocne kopnene strane zuljanski govor
otvoren govorima peljeske Crne gore, koji pripadaju dubrovackomu govornom
tipu te koji su uza snazan dubrovacki utjecaj pretrpjeli i snazan utjecaj susjednih
isto¢nohercegovackih govora (otud primjeri trece jotacije), peljeskomu su go-
vornom tipu izloZeni sa zapadne kopnene strane, a ¢akavskomu utjecaju (koji je
najrazvidniji u primjerima tzv. kanovackoga duljenja)’' ne samo s peljeske stra-

19 Podatci prema Leksiku prezimena i Hrvatskomu prezimeniku (I11: 627).

20 U mjesnome su govoru razmjerno ¢esto potvrdeni ikavizmi (npr. nédija, razumis, sikira,
pripo, sijo, primlatio). Za podatke o pijavskome govoru vidjeti u Tomeli¢ (2002.).

21 U dijalektoloskoj se literaturi navodi (npr. Lisac 1999: 83) kako je ta pojava nastala na
mjestu ¢akavsko-Stokavskih dodira.
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ne, nego i s morske, korc¢ulanske strane.?? Od uocenih znac¢ajka koje navodi Ha-
lilovi¢ za dubrovacki govorni tip, za zuljanski govor vrijedi da cuva glas 4, da
se provodi promjena /j > j (npr. nédija, poje) uz neprovodenje druge jotacije u
skupinama blj, mlj, plj i vilj (npr. zagrabjena, zémja, snopje, divji), da se dativ i
lokativ zenskoga roda zamjenicko-pridjevske sklonidbe tvori nastavkon -on (u
Cesvinovon, u Kraménon, u Trsténon) te da su zabiljeZeni likovi pokaznih za-
mjenica tipa téga — tému, ovega — ovemu, u sklonidbi dvosloznih muskih imena
prevladava tzv. dubrovacka sklonidba (/vo — fva, Mdto — Mata), a Zenskih dvo-
sloznih imena nominativ i vokativ na -e (N. Kdte, V. Kate; N. Mare, V. Mare). U
treCemu licu prezenta poopéen je nastavak -u (cinii, govorii, radii) te su Cesti si-
lazni naglasci izvan nepocetnoga sloga (na §to ¢emo se posebno osvrnuti). Jedna
je od jezic¢nih znacajka koje Halilovi¢ ne drzi svojstvenima dubrovackomu go-
vornom tipu izvan Dubrovnika jednoslozni odraz jata pod dugouzlaznim nagla-
skom. U zuljanskome je govoru odraz jata u tome slucaju iskljucivo jednoslo-
zan (djéte, mjéko). Treca se jotacija nedosljedno provodi (npr. dé, zavicela, ali
djéde, djévojka; glasovi § 1 Z nisu dijelom suglasnickoga sustava). Slivenici se ¢
i ¢ razlikuju, a za glas ¥ nismo zabiljezili potvrde. Cesto se ukidaju rezultati 2.
palatalizacije (da je rije¢ o starijoj pojavi, potvrduje toponim Kuki).
Napomenuli smo kako su u naglasnome sustavu cesti dugosilazni naglasci
izvan nepocetnoga sloga. Dosljedno se nalaze u 1. 1 2. licu jednine i mnozine te
u 3. licu jednine u nesvrSenih glagola tvorenih nastavcima -avati 1 -ivati te glago-

22 Opcenito se u razumijevanju peljeskih govora te u rasvjetljivanju njihovih razlika pocesto
zanemaruju migracijski smjerovi i stoc¢arska kretanja, iako su razmjerno dobro dokumentirani. Sto-
carska su kretanja, naime, donekle predodredila i migracijska. Zapadnu su granicu dolaska istoc-
nohercegovackih i isto¢noneretvanskih stocara, ali i stocara iz Dubrovackoga primorja, odreda go-
vornika novogtokavskih (i)jekavskih govora, na jesenista u Skolju (priobalju od poluotoka Kleka
do Bosanke nad Dubrovnikom) ¢inili zuljanski brdski zaseoci te su se do te granice uglavnom na-
knadno doseljavali kao sluge, klesari ili nadnicari. Na sredisnji se dio Peljesca s kopna uglavnom
doseljavalo s podrucja oko usc¢a Neretve, a na zapadni iz jugozapadnoga dijela Neretvanske krajine
i Gornjega Makarskog primorja (isprva zbog osmanlijskih progona, a poslije i zbog gospodarskih
razloga). S mora se na zapadni dio Peljesca doseljavalo uglavnom s Korcule i u nesto manjoj mje-
ri s Hvara. Neprestano je dotjecanje Stokavskoga stanovnistva na sjeverozapadni dio Peljesca uvje-
tovalo djelomicno postokavljenje tih govora, a stalan je priljev ¢akavskoga stanovnistva s otoka (u
vecoj mjeri s Korcule, a u manjoj s Hvara jer su se s Hvara doseljavali i Stokavci ikavei) omogu-
¢io zadrzavanje ¢akavskih crta na jugozapadnome dijelu poluotoka. Ikavski je izgovor na sredis-
njemu i zapadnome dijelu Peljesca uc¢vrséen doseljavanjem Stokavaca ikavaca iz zapadnoga dijela
Neretvanske krajine i Gornjega Makarskog primorja. Utjecaj, pak, prestiznoga dubrovackog govo-
ra proteze se na Citav poluotok. I unutar se istoga naselja mjesni govori mogu poprili¢no razliko-
vati, poglavito ako su pojedini zaseoci naseljeni kompaktnijim doseljenickim skupinama. Napomi-
njemo i kako se pocesto zanemaruje razlikovanje po spolnoj odrednici. Tako sam tijekom istraziva-
nja u Popovu utvrdio da je u Ravnu, sredistu ¢itavoga podrudja, u Zena, poglavito dok se obracaju
namjernicima, ali ne samo tada, vokalski sustav znatno blizi dubrovackome, a u Makarskome pri-
morju Zene su znatno sklonije svodenju na jedan par slivenika te zatvorenijemu izgovoru vokala a.
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la tvorenih nastavkom -irati (dovrsava, ocekivate, kritiziras). Razmjerno su Ce-
sti u genitivu jednine zenskoga roda (goré, mazgé, zemjé), u glagolskih pridjeva
na zatvorenoj ultimi (gospadr, kantiin, komin, otar, pocét, uzét), u antroponimima
(Baguzéj, Marin, Peric; G. Katé), toponimima (Cuc’in, Kosmac) a sporadicno se
pojavljuju i u drugim slucajevima (kono, Sipanski). Zabiljezili smo i duljenje vo-
kala pred sonantom (jedan). Zanaglasna se duzina katkad gubi iza silaznih nagla-
saka (péres, trajanje). Silazni se naglasak izvan nepocetnoga sloga dosljedno bi-
ljezi u genitivu mnozine imenica zenskoga roda slicno kao na Siremu podrucju
(mrezétind, udovica).” Veoma su Cesti primjeri produljenoga prenesenog naglaska
ili tzv. kanovackoga duljenja (bogat, ééljan, daléko, dobro, groba, Hasan, Ivan,
Jjésu, Mratin, molit, nasli, objed, popit, posakrit, priskocit, rékle, udubéno, visoko,
Vukdsin, zaspat, zémji).** Pomi¢nost naglaska u prezimenima kao $to su Divovié
1 Vukovi¢ u$€uvana je na Siremu dubrovackom podrucju (usp. Banovi¢, Begovic,
Jokovié), a primjere preskakanja naglaska nalazimo i u toponimiji (U Boska pdd
boron). Treba napomenuti kako se arhaicnije crte (poput cuvanja starijega mje-
sta naglaska u genitivu jednine zenskoga roda te primjera tzv. kanovackoga dulje-
nja) ubrzano gube u mladih govornika, a zuljanski govor zavreduje potpuniji opis.

4. Ojkonim Zuljana i imena Zuljanskih zaselaka

Naselje je Zuljana (mjesno Zijana; G. Zijjané) prozvano po crkvi svetoga
Julijana. Ojkonim Zuljana (< sanctus Iulianus) pripada skupini toponima tvore-
nih od dalmatskoga pridjeva san(c)tu(s) (< lat. sanctus Iuliana), ¢ija rasprostra-
njenost najcesce oznacuje prostore snaznijega slavenskog naseljavanja te pokr-
Stavanja do konca 10. stoljeca (Simunovié¢ 2005: 123).> Zuljana se sastoji od
niza zaselaka.” Zaselak Korta (< korta ‘duguljasti kameni prilaz ku¢i’; Pederin

2 Usp. Vidovi¢ 2013: 163.

2+ Opsirnije u Vidovi¢ i Kurtovi¢ 2005.

% To potvrduje i ve¢ spomenuto Lupisovo (Lupis 2007: 73) misljenje kako se na mjestu no-
vije srednjovjekovne crkve spomenute u zemljisniku 1396. nalazila predromanicka crkvica koja
je bila duze vremena srusena. Vinicije B. Lupis (Lupis 2007: 78) drzi da je Zuljana dobila ime
zbog svojega polozaja na hodocasnickome putu koji je vodio iz Bosne prema Mljetu, velikomu
srednjovjekovnom marijanskom sredistu. Benediktinski utjecaj s Mljeta odrazava se i u ikono-
grafskim prikazima svete Julijane i Eurozije.

% Na ovome mijestu zahvaljujemo ispitanicima Oskaru Cakeli¢u (1938.), Slavki Cakeli¢
rodenoj Lopin (1932.), Antunu Dalmatinu Usanu (1951.), Veroniki Hasan rodenoj Marinovi¢
(1921.), Niku Jei¢u (1929.), Zdravki Jei¢ rodenoj Kuculo (1946.), Antu Kusi¢u (1930.), Vitu Lo-
pinu Jokanu (1935.-2017.), Vjeku Lopinu Peri (1930.), Antu Padovanu (1929.), Dinki Padovan
rodenoj Jei¢ (1938.) i Miri Vukagin rodenoj Cetini¢ (1930.) za podatke o Zuljani te Vlahu Laha-
lu za podatke o Putnikovi¢u. Muska smo imena sklanjali po dubrovackoj sklonidbi jer je i to di-
jalektoloski podatak.
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1976: 292) smjesten je kod srednjovjekovne crkve svetoga Martina i danasnje-
ga groblja). Toponimom Zirine (rijec je o stijenama kod kojih se vadilo vapno)
uvjetovano je ime Pozirine ili Lopini (zaselak iznad Pi(v)ci¢a u kojemu su zivje-
li Lopini). Naselje 77-bjan na podrucju Bara po predaji se (Jei¢ 2016: 51) prosje-
lo (profundalo), a prozvano je po trbjanu ili kucu, sorti bijeloga grozda (usp. JE
I1I: 276) koja se uzgajala u Zuljani (3to je zapisano i u Matrikuli bratovtine sve-
toga Julijana i Martina iz 1556.). U zaseoku Vrsi (< vrsi ‘vrhovi’), smjeStenomu
na visoravni sjeveroistoéno od Zuljane, nalazila se crkvica svetoga Nikole, a po
Bjelovucic¢evu je misljenju (1922: 193) zaselak napusten prije 1667. nakon epi-
demije kuge. Najmladi su priobalni zaseoci Krdj (< kraj ‘priobalje’) i Medine (<
meda ‘granica posjeda’; nalazi se s gornje strane ceste iza crkve svetoga Roka).
Antroponimnoga su postanja zaseoci Jéic¢i (< Jeic), predzadnji zuljanski zase-
lak na putu prema Vukoti¢ima, Kurtele/Stanusic¢i (zaselak podno novoga puta
od Zuljane do Dubrave; ondje su Zivjeli Kuculi i Ribiéi, a prozvan je po Zuljan-
skome rodu Stanusi¢ ili po obiteljskome nadimku Stanusica poteklih od nahoda
Stjepana iz Janjine — Kurtelo; usp. Vekari¢ 1996: 252),%” Perinkuce/Perinkovici
(rije¢ je o napusStenome zaseoku jugoistoc¢no od Jei¢a koji su po predaji nasta-
njivali Perinkoviéi),®® Pi(v)c¢i¢i (zaselak s juzne strane zuljanskoga polja u ko-
jemu su zivjeli Dalmatini te se stoga katkad naziva i Dalmatini, a prozvan je po
rodu PivCevié¢/Pivei¢; Vekari¢ 1996: 159), Raci¢i (smatra se najstarijim zaseo-
kom, a smjesten je s juzne strane Poja prije Pi(v)Ci¢a; prozvan je po rodu Racic)
te Volotic¢i (zaselak je smjesten sjeverno od gornjega puta prema Vukoti¢ima, a
dalje od crkve svetoga Martina; nazvan je po izumrlome rodu Volota/Voloti¢).

Vecina je imena zuljanskih zaselaka antroponimnoga postanja (Dalmatini,
Jeici, Kurtele, Lopini, Perinkovic¢i/Perinkuce, Pivcici, Racici, Stanusici i Volo-
tici), nesto rjede je rije¢ o ojkonimima motiviranim razli¢itim vidovima ljud-
skoga djelovanja (Korta, Medine i Trbjan), zemljopisnim nazivima (Kraj i Vrsi)
ili drugim toponimom (Pozirine < Zirine). Za neke su zaseoke zabiljeZena dva
imena s tim da je starije (ili prije potvrdeno) ime obi¢no motivirano prezime-
nom starijega roda (Kurtele je starije ime za zaselak koji se poslije nazivao Sta-
nusici, a Pivcicéi za zaselak Dalmatini) ili je neantroponimnoga postanja (Lopi-
ni su mlade i rjede potvrdeno ime za Pozirine).

Mjesni je muski etnik Zujdnac, zenski Zujanka, a ktetik Zujanski (u novije
vrijeme i Zujanski).

27 Nadimak je srodan talijanskim prezimenima Corti, Cortini, Cortese i sl. te je motiviran
nazivom za dvorjanina, radnika na imanju ili podloznika (usp. Simunovi¢ 2006a: 165).

% Clanovi su te obitelji po predaji bili uglednici te bogosluzje ne bi otpo&elo dok oni na ko-
njima ne bi dosli do zuljanske Zupne crkve ili crkve na Sutivanu. Po predaji se Citava obitelj otro-
vala kad im je za Badnjak u lonac upala zmija ili macaklin. Zaselak se nalazi jugoisto¢no od Jei-
¢a (Jei¢ 2016: 51). Rod se ne spominje u peljeskim maticama niti u zapisima peljeskih kronicara.
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5. Motivacijska razredba toponima

5.1. Toponimi motivirani geomorfoloskim odlikama zemljopisnoga
objekta:

5.1.1. Zemljopisni nazivi u toponimiji (toponomasticki apelativi i izvede-
nice):

5.1.1.1. Odrazi toponimijskih naziva: Bare, Basadiira (< basadura ‘plici-
na’ < mlet. basso; JE 1. 47), Blata, Brijég, Garma (< garma ‘pecina, usjed’),”
Glavica,”® Kraj (< kraj ‘mjesto kontakta kopna i mora’), Koce (< *Kaoce < kao/
kal),*" Kuki (< kuk ‘brijeg sa stjenovitim vrhom”),** Lénga (< lenga ‘stjenovita
pli¢ina’),® Lig (< lug ‘mocvarno podrucje’),** Na vodi / Na vodi (< voda ‘lo-
kva’), Poje, Pontin (< pontin ‘rtak’ < tal. pontino), Skoj (< $koj ‘otoi¢’ < tal.
scoglio),” Vir,*® Vodice (usp. Na vodi), Vréla.

Najveci se dio toponima iz ove skupine odnosi na pomorske i obalne nazi-
ve. Pli¢ine oznacuju toponimi tvoreni od apelativa romanskoga postanja (Len-
ga i Basadura), a romanskoga je postanja i apelativ garma (Simunovié¢ 2004:
182, 183), koji u Zuljani oznacuje pukotinu u stijeni u kojoj ima ribe, te mladi
romanizmi pontin i skolj.’’ Apelativ je kraj slavenskoga postanja te u uzmorju
obi¢no oznacuje kontakt mora i kopna, a u nizinskim krajevima doticaj nizine i
gore. Na blatista se i zbiralista vode odnose toponimi koji sadrzavaju apelative
bara, blato, kal/kao, lug, voda i vrelo. Naziv vir u obalnoj toponimiji oznacuje
mjesto izlozeno jakim strujanjima i vrtlozenju mora. U mjesnoj su se toponimi-
ji odrazili oronimijski naziv brijeg, glavica i kuk, a na jedan od geomorfoloskih
oblika krsa upucuje apelativ poje ‘polje’.

» Na Vrgadi je garma manja uvala s pe¢inom (Juric¢ i dr. 2009: 89).

30 Ondje se nalazi crkvica Gospe od Sedam Zalosti.

31 U Koc¢ama je u Jei¢ima po predaji bilo vrelo iz kojega se napajao potok koji je tekao po-
red svih zuljanskih zaselaka dok u njega netko nije bacio srebro ili zivu. Danas je ondje zdenac u
kojemu vode ima samo u kisnim mjesecima.

32 Rijed je o stijenama juzno od zaseoka Jeici.

3 Lenga je dugacak rt na kojemu se esto tuku morske struje i vjetrovi. Kad se zimi sprema
snjezno nevrijeme, iz Lenge se cuje potmulo tutnjanje sve do peljeske Crne gore te postoji uzre-
Cica: Reve Lénga. O veoma sloZenoj etimologiji apelativa lenga vidjeti u JE 1I: 132—133. Na za-
padnome dijelu Peljesca /éngac je podvodna stijena (Pederin 1976: 292).

3 O dvojbama u tumacenju naziva za blatiSte /ug vidi op$irnije u Brozovi¢ Roncevi¢ 1999:
20-21.

35 U mladih govornika ¢uje se i izgovor Skoyj.

3 Rijec je o predjelu s okomitim stijenama, poznatoj ribarskoj posti za kanjce kod koje je
dno duboko do 40 metara te je bogato florom i faunom.

37 Apelativ skoj gdjegdje na Peljescu katkad oznacuje i mrkentu, uski pojas bez raslinja uz
more.
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5.1.1.2. Toponomijske metafore: Bdadanj, Banak (< banak ‘pli¢ina’ < tal.
banco ‘tezga’),’® Biskup,”® Bocina, Cérjan (< cerjan ‘svod nad ognjistem s
rupom koja se nastavlja na dimnjak’; ARj I: 944),* Cuéin (usp. tal. ciucci-
no ‘duda’), Diple (< diple ‘vrsta glazbala’), Galija,*" Kosare, Livica (< lirica
“lijerica’),”2 Lopatna, Obod (< obod “vanjski dio brda®), Pérnata (< perna ‘ra-
¢vasti kolac za svijanje drvenoga obruca ba¢ve’),* Prag (< prag ‘oStra razdjel-
nica izmedu plitkoga 1 dubokoga mora’), Pribocak, Rogusa, Vratlo/Vratnik
(usp. vrata ‘morski prolaz’),* Zaglavak.

Najveci je dio toponima iz ove skupine nastao metaforizacijom od predme-
ta iz svakodnevne uporabe (Badanj < badanj, Banak < banak, Cuéin < ¢uéin
‘duda’, Kosare < kosara,® Lopatna < lopata 1 Pernata < perna) te dijelova tije-
la ljudi ili zivotinja (Bocina i Pribocak < bok, Rogusa < rog te Zaglavak <
glava) i predmeta (Obod < obod). Rjede su toponimi koji pripadaju ovoj skupi-
ni uvjetovani dijelovima odjece (Biskup < biskup ‘biskupska mitra’), gradevin-
skim nazivima (Prag < prag, Vratlo/Vratnik < vrata) te vrstom glazbala (Diple
i Lirica < lirica ‘lijerica’) ili plovila (Galija < galija).*

5.1.2. Toponimi s obzirom na oblik i povrSinska svojstva tla ili vode (izrav-
ni ili metaforiéni): Débelo bido,* Diboko, Gidni dé (< grd ‘golem’),* Siroka,
Tanka ponta (< tanak “uzak’ + ponta ‘tt’), Vijenova.

Dio je pridjeva u mjesnoj toponimiji poprimio posebna znacenja, primjerice
grd(ni) ‘velik’ 1 tanak “uzak’.

3% Banak je ribarska posta.

3 Toponim se Biskup odnosi na dva referenta: stijenu i ribarsku postu u KoSarama te stijenu
na Brijezima. Obje podsjecaju na biskupsku mitru. Taj je tip metaforizacije zabiljeZen i drugdje
po Jadranu: na Bradu je zabiljeZen toponim Biskup (Simunovié¢ 2004: 191), a na Solti Biskup-rat
(Marasovic¢-Alujevi¢ i Lozi¢ Knezovi¢ 2011: 422).

% Cerjan je vrh iznad Kogara.

41 Galije su u Zuljani veée stijene koje samostalno strie iz mora.

42U peljeskoj se Crnoj gori Cesto Cuje i lik Lijérica. Rijed je o toponimu razmjerno novijega
postanja. U povijesnim su vrelima zabiljezeni likovi Lissandra 1 Alessandrina (koji upucuju na
izvodenje od neke inacice kri¢anskoga imena Aleksandar), nekoé je u uporabi bio lik Skoj, a za-
tim La(n)terna jer se na tome oto¢i¢u na ulazu u Mljetski kanal nalazi svjetionik.

4 Uvala se nalazi ispod Podmelice nasuprot Kosmacu te je nalik uvali Perna kod Sucurja na Hvaru.

4 Vratlo/Vratnik prolaz je izmedu Pontina i Lirice na ulasku u Mljetski kanal.

4 Kosara je na PeljeScu ujedno vrsta staje (Bjelovuci¢ 1922: 206-207).

4 Uz predjele nazvane Galija Cesto se predu price o izgubljenome blagu (usp. i Pederin
1976: 289-290). Treba imati na umu da se galijom na dijelovima PeljeSca nazivala i stonoga (Pe-
derin 1976: 292).

47 Debelo brdo nalazi se na putu za selo Vukotiéi.

4 Kako je rije¢ o najvecemu zuljanskom rtu te s obzirom i na toponim Grda kod Bijeloga
Vira u Zazablju (prostrana draga koja povezuje neretvansko blato i padine Male Zabe; Vidovié
2014: 277), ¢ini nam se najvjerojatnijim izvodenje od pridjeva grd u znacenju golem, kako je za-
biljezeno u Istarskome razvodu (Simunovi¢ 1976: 23).

372



Jadran Jei¢ Baguzej, Domagoj Vidovié: Zuljanska prezimena i toponimija
Rasprave 43/2 (2017.), str. 359-380

5.1.3. Toponimi koji se odnose na sastav i osobitosti tla ili vode: Crnice
(< crn ‘obrastao muravom’), Civena ploca,® Grohot (< grohot ‘kamenito
tlo”), Grithavica (< gruh ‘kamenito tlo’),>° Kosmdc (usp. kosmat ‘Sumovit’),
Kraména (usp. Kremena < kremen), Mélica (< osl. mély “pijesak’), Na Opjoveu
(< opjovac ‘oplovac, manja samostalna stijena koja viri iz mora’),”! Ploca (<
ploca ‘kvadratni kamen’), Pod gnjilon (< gnjila ‘glina’), Pod Sijadon (< Sijada
“vihor, vijavica’), Potajna séka,” Prag (< prag ‘ostra razdjelnica izmedu pli-
tkoga 1 dubokoga mora’), Sdpavica (< osl. *svpv ‘nasut’; usp. sepen ‘naplav’;
Simunovi¢ 2005: 268),% Seka (< seka ‘podmorska hrid”), Zdlo.

Vecina se toponima iz ove skupine odnosi na stjenovita podrucja neovisno o
tome nalazi li se zemljopisni objekt u uzmorju ili u unutrasnjosti (Grohot, Gru-
havica, Na Opjovcu, Ploca, Seka, Zalo™). Na znatnu prisutnost flore upuéuju
toponimi Crnice 1 Kosmac, na mjesta izlozena vjetru toponim Pod Sijadon, na
naplave Sapavica, a na prisutnost ruda Crvena ploca.

5.1.4. Odnosni toponimi: Glavicica, Kosare pod Zdlon, Mala ceésvinova,
Mala Kramena, Mali gradci, Pod Biskupon, Podbrijézi, Pod grohotom,
Podmelica, Podogradica, Podspila, Pod voda, Pod vréla, Pod Zo, Potpotok,
Sijada nada Skéjon,’ Veélika cesvinova, Velika Kraména, VEliki gradci, Zalig.

Dvorjecni se odnosni toponimi najcesce sastoje od pridjeva i imenice (npr.
Mala kramena), a odnos se medu samim toponimima najéesce iskazuje antoni-
mnim parovima pridjeva, pri ¢emu antonimni par mali — veliki opisuje kvalita-
tivne odnose (usp. Fran¢ié¢ i Mihaljevié 1997-1998: 88). U Zuljani je kao i na
Bracu, Popovu i Zazablju u tvorbi toponima najces¢i prijedlog pod koji oznacu-
je mjesto pod proplankom pogodno za obradu (usp. Simunovié¢ 2004: 203, Vi-
dovi¢ 2011: 311, Vidovi¢ 2014: 235).

5.1.5. Toponimi prema nazivima biljaka, dijelova biljaka i biljnih zajednica:
Diibje (< dub ‘hrast’), Hrasnova (< hrast ‘Quercus’), Kiipjenova (usp. kupina
‘Rubus ulmifolius’),>® Podcesvina (< esvina < cesmina ‘hrast crnika, Quercus
ilex’), Podmaslina (< maslina ‘Olea’), Podsomina (< somina ‘Juniperus phoe-
nicea’), Trstena (usp. trstika ‘Arundo’), Za Lovore (< lovor ‘Laurus nobilis’).

4 Predio je bogat zeljeznim oksidom.
50 Rijed je o vrhu koji se nalazi u dubini zuljanskoga polja od Jei¢a prema Vukoti¢ima. On-
dje se nalazi gradinsko naselje (Perki¢ 2011: 62).
31 Srodan toponim Oplovac nalazimo u Vignju, toponim Veli i Mali oplovac zabiljezeni su
na Soltl (Marasovié-Alujevié i Knezovi¢ Lozié¢ 2011: 398-399), a Oplovak u Brelima.
> Potajna seka pli¢ina je poprili¢no udaljena od kraja u smjeru zapada.
Sapavica je najisto¢nija veca uvala u Zagorju prije Prapratnoga.
S obzirom na toponim Pod Zo, vierojatno je stariji lik toponima bio Zo.
U mladih se govornika katkad izgovara i Sijada nada Skojon.
Pod tom su uvalom u Zagorju polozene vodovodne cijevi za Mljet.

53
54
55
56
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Ovoj skupini pripadaju toponimi u kojima su se odrazili nazivi stablasica
(Cesmina, dub, hrast i maslina) te grmolikih (kupina, lovor 1 somina) 1 vodenih
(trstika) biljaka.

5.1.6. Toponimi prema nazivima zivotinja: Gravanac (usp. gravan ‘gavran’;
Simunovié¢ 2006b: 189),5 Kozjé zdrijélo,” Kinjavica (< kuna), Médvjedovica
(< medvjedovica ‘sredozemna medvjedica’),” Volovi.

5.2. Zemljopisna imena od drugih toponima: Zdgorje (< Crna gora).

Zagorje obuhvaca Sire podrucje od Lirice do Prapratnoga u zaledu peljes-
ke Crne gore.

5.3. Toponimi motivirani ljudskom djelatnos¢u

5.3.1.Toponimi prema nazivima objekata: Kjérista (usp. klijet ‘tro$na kuca,
izba’),®® Miriste (< miriSte ‘mjesto na kojemu su razvaline’; usp. lat. mirus
‘zid”),*! Miio (< muo ‘mul, gat s pristanistem’),*? Na barbdkan (< barbakan ‘pot-
porni zid” < mlet. barbacan),”® Osica (usp. oSca ‘zamka za ptice’), Potkucica,
Prézdra (usp. toponim Zirine te ojkonime Prizren, Zrin; Sk 3: 661),* Stranje (<
stranja ‘kucica za zivotinje’),® Strazica,®® Zirine (usp. osl. *zoreti).

Na moguca mjesta strazbenica upucuju toponimi Prezdra, Strazica i Ziri-
ne, na pristan Muo, potporni zid Na barbakan, poljsku kuéicu Potkucica, nat-
kriveni prostor za stoku Stranje, na pticolov OSica, a nesonim bi Miriste mo-
gao upucivati na razvaline. Na moguce ostatke gospodarskih objekata upucu-
je toponim Kjetista.

5.3.2. Toponimi s obzirom na gospodarsku djelatnost: Krokalo (< krok ‘uze-
tom ispleten pojas kojim se opasu ribari kad vuku mrezu na obalu’), Médine,

57 Rije¢ je o stijeni u Bodini.

8 Rije¢ je o stijenama na vrhu prijevoja iznad Popove Luke pokraj kojih prolazi stari kozji
put za Janjinu.

%9 U spilji je po puckome sjec¢anju boravila sredozemna medvjedica.

% Toponimi su tvoreni od navedenoga apelativa razmjerno Cesti u Zazablju i Popovu (Vi-
dovic¢ 2014: 246).

61 Rijec je o oto¢ic¢u nasuprot Kosmacu. Ostaje upitnim je li se ikad ondje nalazilo ikakvo zdanje.

2 Skok (Sk II: 481) apelativ muo drzi dalmatizmom. Zuljanski je lukobran sa svjetionikom
izgraden tijekom austrougarske vladavine.

5 Opsirnije o apelativu u JE I: 41. Predio se Na barbakan nalazi sjeverno od Pi(v)¢ica.

¢ U zujanskome govoru postoji glagol prizrit ‘priciniti se’.

6 Apelativ pak u Dubrovniku oznaCuje gostionicu, krému (Sk IIT: 342).

6 Strazica je brezuljak iznad Zuljanskoga polja pogodan za promatranje, odakle su se Zu-
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Njive, Ogradica, Posta (usp. posta ‘ribarsko loviste”),”” Stéralo (< steralo ‘mje-
sto na kojemu se rastiru mreze’). Zuljanci su se uglavnom bavili ratarstvom,
stocarstvom i ribarstvom.

5.3.3. Toponimi u svezi s upravnom i vojnom vlasti: Bandijéra (< bandije-
ra ‘zastava’ < tal. bandiera), Carina, Osinji kamen (usp. sijenj ‘kamen medas’
<tal. segno + kamen).

5.3.4. Toponimi uvjetovani duhovnim i Zivotom zajednice te mjesnim pre-
dajama: Bonbin, Crkovnd,” Pod krizon,” Sutivan, Sutnikolica,™ Tintilini (< tin-
tilin ‘nekrsteno dijete’),”! Vilenjska spila.

U Zuljani, uz povijesni toponim Sutzulijan, biljezimo dva toponima u ko-
jima je sadrzan pridjev sa(nc)tu(s): Sutivan i Sutnikolica (Simunovi¢ 2005:
123).7> Na prezitke slavenskih pretkr§¢anskih vjerovanja upucuju pak toponimi
Tintilini 1 Vilenjska spila. Tintilini se nalaze kod stijena Vir, predjela u kojemu
su se u jednome kutu pokapala nekrstena djeca. Vilenjska spila nalazi se pod
vrhom Sutivan. Moguéi je odraz mjesnih predaja o bitkama Zuljanaca s gusa-
rima toponim Bonbin.

5.4. Toponimi antroponimnoga postanja

Vecina toponima antroponimnoga postanja sadrzava osobna imena Bosko (<
Bozo < Bozidar), Draz(j)en, Jere (< Jeronim), Luko, Rados (< Rado < Rado-
mir/Radoslav) i Stanina (< Stane < Stanislav). U mjesnoj su se toponimiji odra-
zila 1 zuljanska prezimena Bundara, Donko(v) 1 Hasan, moguce doseljeni¢ko
prezime Spaleti¢ te antroponim (vjerojatno osobni nadimak) Bazdej (< bazdej
‘osoba koja bazdi’). Patronim //in vjerojatno se odnosi na pretke danasnjih Ha-
sana (Vekari¢ 1989: 106). Antroponim Lukinovi¢ (< Lukin < Luka/Luko) nije
zabiljezen na PeljeScu, ali je vjerojatno rijec o prezimenu koje je nosio izumrli
rod ili moguci doseljeni vlasnik objekta. Antroponim Pido vjerojatno je osob-

7 Opsirnije o etimologiji apelativa posta/posta vidjeti u JE III: 73.

% Rije¢ je o podru¢ju oko crkve svetoga Roka.

% Na predjelu Pod krizen kod Pontina nalazi se kameni kriz. Navodno su ondje stradali mor-
nari. Jednoga je izbacilo more, a drugi se nasao u migavici.

" Predio se nalazi na Vrsima te se ondje navodno nalazila crkva svetoga Nikole.

I Apelativ je i danas Ziv na PeljeScu te se od njega, primjerice u Orebicu, izvode i drugi ape-
lativi kao $to je tintilindda ‘izmisljanje, mlacenje prazne slame’. Na podatku zahvaljujemo Fra-
nu Vlatkovicu.

7 Simunovi¢ (1996: 49) navodi kako su neki od toponima nastali oponasanjem , staroga
imenskog uzorka” te izrijekom navodi peljeski toponim Sutandrija (Kuna i Pijavi¢ino). Toponi-
mi tvoreni od dalmatskoga pridjeva san(c)tu(s) (< lat. sanctus) sustavno su popisani u radovima
Valentina Putanca (1963) i Petra Simunovic¢a (1996 i 2009). U njima nisu navedeni Zuljanski to-
ponimi Sutivan i Sutnikolica, ali jest starije ime Zuljane — Sutzulijan.
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ni nadimak te ga je moguce dovesti u vezu s osobnim imenom Egidije (koje je
potvrdeno na dubrovacko-bokeljskome podrucju).

5.4.1. ViSerje¢ni toponimi antroponimnoga postanja: Bundarina posta,”
Donkova uilica, Ilin potok,” Hasanova spila, Lukinovic¢a stranj (< stranj ‘skla-
diste za ribarski pribor, ulje i vino’),” Liikove stijéne, U Boska pod boron, U
Jéra pod lozden (< loZde ‘vinograd’).

5.4.2. Jednorjecni toponimi antroponimnoga postanja: Bazdéjova,
Drazjenova,’ Pidovo, Kapetdni,”” Petro,” Staninova, Spaletici, Vucine/Viicine.

5.5. Toponimi etnickoga postanja

Pozirinske stijéne (< Pozirine), Rdské ledine (< *Racke ledine < Racici).

5.6. Toponimi nejasna postanja ili motivacije

Deveterica,” Drance/Nadrance,*® Rikavac, Ulijénje.

6. Zakljucak

U ovome je radu obradeno oko 140 toponima u naselju Zuljana na poluo-
toku Peljescu. Zuljana se u povijesnim vrelima spominje koncem 12. stoljeéa
pod imenom Sutzulijan (< sanctus lulianus). U radu se ujedno antroponoma-
sticki obraduje 39 zuljanskih prezimena te se donose povijesne potvrde i po-
datci o broju njihovih nositelja. Od prezimena motiviranih kr§¢anskim imeni-
ma najcesca su ona nastala od kr§¢anskoga imena Matej/Matija (Mati¢, Matko-
vi¢ 1 Matutinovic), a od prezimena motiviranih narodnim imenima ona koja se
izvode od osobnoga imena Vuk (Vukasin, Vukicevié i Vukovic). Od prezimena
nadimackoga postanja najcesca su ona koja su uvjetovana zivotinjskim nazivi-
ma (Jei¢, Kuculo, PiplicalPiplicié, Pi(v)¢(ev)ic¢ 1 Voloti¢). Razmjerno su rijet-
ka prezimena motivirana nazivima zanimanja i podrijetlom prvotnih nositelja.

* Na tome se predjelu love kanjci.

™ Na Ilinu su potoku pronadeni ostatci rimskih Zara.

5 Skok apelativ drzi dalmatskim prezitkom te drZi da je istoga postanja kao apelativ stra-
nja (Sk II1: 342).

6 Na zemljovidima je zabiljeZeno i ime Drazinova.

7 Rije€ je o stijenama u Zagorju iznad Gradaca.

8 Toponim se neobi¢no sklanja (N. Petré — G. Petrdja), ali bi s obzirom na rjedi nomina-
tivni lik (Petrdj) mogao biti i prezitkom negdasnjih vlasnickih odnosa (Petraj ‘Petrov posjed’).

™ Rije¢ je o pastirskome zaklonu iznad uvale Siroka. Mozda je ime motivirano nekom da-
nas nepoznatom predajom.

8 Moguce je da je rije¢ o toponimu antroponimnoga postanja (usp. osobno ime Hranko/
Kranko) te da je lik Drance naknadno nastao ili je nastao nazalizacijom od *Nadrace.
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Naime, staro je mjesto naglaska veoma Cesto o¢uvano u genitivu jednine Zen-
skoga roda (goré, mazge, zemjé), au 1. 1 2. licu jednine i mnozine te u 3. licu
jednine u nesvrsenih glagola tvorenih nastavcima -avati i -ivati te u glagola tvo-
renih nastavkom -irati (dovrsava, ocekivate, kritiziras) dosljedno su zabiljezeni
dugosilazni naglasci izvan pocetnoga sloga u starijih govornika.

U sredi$njemu se dijelu rada obraduje oko 140 zuljanskih toponima. Veéina
je imena zuljanskih zaselaka motivirana prezimenima negdasnjih ili sadasnjih
Zuljanaca. U Zuljanskoj su se toponimiji us¢uvali apelativi supstratnoga roman-
skog (usp. toponime Garma, Miriste, Muo, Seka) te mladega romanskog ad-
stratnog sloja (usp. toponime Bandijera, Basadura, Cuéin, Na barbakan, Pon-
tin, Skoj; taj je sloj najprisutniji u obalnoj toponimiji). Puku su uglavnom ne-
proziri toponimi slavenskoga podrijetla u kojima su us¢uvani negdasnji nazi-
vi za strazbenice (Prezdra, Zirine) 1 vrste nastamba (Kjetiste) te nazivi kojima
su se oznacivala mjesta obrasla raslinjem (Kosmac). Na rubni utjecaj turskoga
jezika upucuje toponim Hasanova spila koji sadrzava prezime Hasan nastalo
preobrazbom od muslimanskoga imena. U mjesnoj su toponimiji us¢uvana dva
toponima tvorena pridjevom san(c)tu(s): Sutivan (odnosi se na crkvu svetoga
Ivana nepoznate starosti) i Sutnikolica (najvjerojatnije nastao analoSkom tvor-
bom poput toponima Sumartin na Brac¢u ili Sutandrija u Kuni) uz povijesni to-
ponim Sutzulijan. Nedvojbenim se, pak, prezitkom pretkrS¢anskih vjerovanja
moze smatrati toponim 7intilini.
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Family names and toponymy of Zuljana

Abstract

In the paper around 140 toponyms from Zuljana on the peninsula of Pelje-
Sac are analyzed. In the introduction of the paper, a geographical and histori-
cal overview is given. Then historical confirmations of family names from Zu-
ljana, which are analyzed from the anthroponomastic viewpoint, are given. A
brief description of the speech of Zuljana is given focusing on the accentuati-
on system. In the main part of the paper, the toponymy of Zuljana is analyzed,
especially the most prominent toponyms formed by the Dalmatian adjective
san(c)tu(s) (historical toponym SutZulijan as well as Sutivan and Sutnikolica)
and toponyms motivated by pre-Christian beliefs (e.g. toponym Tintilini).

Kljuéne rijeéi: toponimija, prezimena, slavenska mitologija, odrazi, Zuljana

Keywords: toponymy, family names, Slavic mythology, reflections, Zuljana
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